Jarmila Panevova (Praha)

K valenci substantiv (s ohledem na jejich derivaci)
Abstrakt:

V piispEvku se snazime pro substantivni valendiiplatnost dvou zakladnich hypotéz, jichz uzivame
pro zji¥ovani valence sloves; je to (a) platnost tzv. "dialogového" testu a (b) dodrzovani principu
"posouvani" aktarit Analyzuji se z&chto hledisek fiklady substantiv "syntakticky" derivovanych od
sloves (a porovnavaji se s valenci zakladovych sloves), tiklady "lexikalnich" deverbativnich jmen

a jmen se Sirocesfbvym vyznamem. Vysledky vyznivaji vegmve prosgch testovanych hypotéz.

Klicova dova: valence, valetni ramec, posouvani, dialogovy test, lexikalni derivace, syntakticka
derivace, deverbativum.

1. Mluvime-li o valenci a valeémich ramcich substantiv,
rozliSujeme tu substantiva primarni a deverbativni {pgme derivaty,
nag. deadjektivni,dmi se zde vSak zabyvat nebudeme).toN&ni
valertnich vlastnosti substantiv je o to sl¢jat, Ze tu ztracime kontrolu
pomoci zji$ovani gramatické spravnosti/uplnosity. VSechny valegni
¢leny substantiv jsou na povrchu vypustitelné beze ztraty gréamoati,
srov. nap. (1); "dialogového testu” tu vSak Ize s éslpem vyuzit (1b),
jak ukazuje nefipustnost odpaxdi (a') mluwiho, ktery pronesl (1)(a):

(1) (a) Prvnicast mjde vpravo, druhéast vlevo.
(b)Castéeho?/Jakéast?

(@) *Nevim

1.1 Specifické substantivni vatam ¢leny stanovil na zaklad
kritérii, jichz obecs pro hranici mezélenem valetnim na jedné stran
a volnym na strahdruhé ve funknim generativnim popistestiny
uzivame (srov. Panevova, 1974-75, 1980h#&11980, 1981). Jako
aktant (obligatorni nebo fakultativni) vystuphjaterial (Partitiv ),
nag. u substantivast, skupina, tucet je obligatorni, u substantiv jako
sklenice, kosSik, tali7 je fakultativni.ldentita je fakultativni aktant
nékterych substantiv jakpojem (cas/casu), nazev (Lidove noviny), mesto
Praha (do mesta Praha/Prahy), Prinalezitost (Appurtenance je volné
doplreni vSech substantiv, wkterych je vSak obligatornbfatr, povrch,
hladina).

1.2 U deverbativnich substantiv budeme s Kurytowiczem
rozliSovat (A) derivaci syntaktickou a (B) derivaci lexikalni. Va&iein
vlastnosti deverbativ typu (A) budeme Zpsat oddlen¢ od deverbativ

typu (B).



U skupiny (A) gedpokladame, Ze derivat si ponechava valéen
vlastnosti svého zakladového slovesasti neni jejich formu v
souvislosti s transpaaim odvozovacim procesem (srov. hagpovotny,
1980, Karlik, Ntbler, 1998, Karlik, 2000, Panevova, 2000). Gbecn
probihaji tyto formalni zeny tvari slovesnych aktafitpodle principu

(1):

(i) Nom ---> Gen/Instr/Adjodod + Gen
Akuz --> Gen/Add)OS

Z toho plyne, Ze formy Genitivu ( ale i posesivniho adjektiviadan
nabyt jak Act(or), tak Pat(ient)Existuje tu ovSem jista hierarchie forem
(odrézejici patrédi hierarchii aktant u slovesnych derivatsouvisejici s
"upozaatnim" konatele (Act), k #muz dochazi jiz samotnym procesem
transpozice): forma Gen(itivu) je preferovana pro Pat a ActiZiermabyt
jen, pokud mu ji Pat "uvolni” (srov. vyjéehi Act v (2a-b), obsazeni Pat
Genitivem v (3), a moznost vyuziti Genitivu pro Act ve (4)). Do této
hierarchie je zapojena i forma Agdis(je-li ji uzito pro Pat, je i tak
blokovana forma Gen pro Act, srov. (5)):

(2) (a) oSaeni pacienta (Pat-Gen)léiean/od I1ék&e (Act)//Iék&ovo
(Act) oSeteni pacienta (Pat-Gen)

(b) pacientovo (Pat) o$ehi |ekdem/od |ékée (Act)

(3) Pro oSétni zragnych demonstrait(Pat) byla v dobzasedani
Ménového fondu w§lenéna Vinohradska nemocnice.

(4) OSeteni |ékae zachranné sluzby (Act) bylo dasidci, nebylo
treba pacienta hospitalizovat.

(5) Pacientovo (Pat) ogeni lekdem/od lek&e (Act) v polnich
podminkach mu stegnnezachranilo Zivot.

1.2.1 Derivaty dvouaktantovych sloves se podle formy vgjéd
jejich Pat chovaji podle schémat (A)-(D):
(A) V: Act (Nom), Pat (Akuz)
NV: (a) Act (Instr/Adpodod+Gen) Pat (Gen)



(b) Act (Instr/od+Gen/*Gen) Pat (fgp

Variantu (a) u této skupiny reprezentujikbady (2)-(4), variantu (b)
piiklad (5).

(B) V: Act (Nom) Pat (Instr)
NV: Act (Gen/Adpodod+Gen) Pat (Instr)

(6) pohrdantlena strany nestraniky; jejich pohrdani nestraniky; hod
diskem od pedniho olympionika

(C) V: Act (Nom) Pat (Gen)
NV: Act (Instr/Adpog Pat (Gen)

(7) dobyti severniho pélu (Pat) R.Amundsenem (Acijelovo (Act)
dosazeni cile (Pat)

(D) V: Act (Nom) Pat (ha+Akuz)
NV: Act (Gen/Adpodod+Gen) Pat (na+Akuz)

(8) odkaz pekladatele (Act) stati na original (Pat); moje (Act) sazka na
korg (Pat); sestna (Act) myslenka na rotk (Pat);

1.2.2 Derivaty viceaktantovych sloves se chovaji podle schémat
(E)-(J); v nich se ukazuje, Ze formalnimi&mami prochazeji pouze 1. a
2. aktant (tj. Act a Pat) u tranzitivnich sloves, jiné formy (nez Nom a
Akuz) a dalSi aktanty si uchovavaji formu, kterou ma zéakladové sloveso.
U skupiny (E) je forma Instrumentalu pro Act (jinde preferovana)
blokovana. To souvisi pattmejen s faktem, Ze pozice Gen tu je pro Act
uvolréna, ale i s tim, Ze opisné pasivuiohto sloves, pokud existuje, je
neosobni (coz potvrzuje hypotézu vyslovenou u Karlika a Niblera,
1998).

(E) V: Act (Nom) Pat (o+Akuz/Lok) Addr (s+Instr)



NV: Act (Gen/Adpog Pat (jako V) Addr (jako V)

(9) boj nepatel (Act) s protivniky (Addr) o moc (Pat);fquisedova (Act)
diskuse s &astniky (Addr) o gistim programu (Pat);

(F) V:  Act (Nom) Pat (o+Lok/Akuz) Addr (Akuz)
NV: (a) Act (Adpodod+Gen/Instr) Pat (jako V) Addr (Gen)

(b) Act (Instr/od+Gen) Pat (jako V) Addr (Agd

Dve¢ varianty vyjadeni jmenného ramce souviseji sédstnim Gen a
Adjpos:je-li AdjposVyuZzito pro Act, nerize byt vyuzito pro Addr.

(10) (a) informace obyvatel (Addr) o sizh zastupitelstva (Pat) mistnim
rozhlasem (Act); velkoodipatelovo (Act) oSizeni zakaznika (Addr) o
velkou sumu (Pat)

(b) zakaznikovo (Addr) oSizeni o velkou sumu (Pat)
velkoodlEratelem/od velkoodivatele (Act)

(G) V:  Act (Nom) Pat (Akuz) Adr (Dat)

NV:  Act (Instr/Adpodod+Gen) Pat (Gen) Addr (jako V)
Pokud u tohoto schématu Pat nema rys zivotny a fietwisledku toho
Adjpos(nebo ma jina omezeni na temi Adjposjako v poslednim z
prikladi v (11)) neni varianta (b) s Adj (jakaisinici Genitivu) mozna.

(11) wnovani gkné gafiky (Pat) vSerdenaim (Addr) od spolku

bibliofil W/spolkem bibliofii (Act); predsedovo (Act) fedlozeni navrhu
programu (Pat) dastnikim zasedani (Addr); Zoubkovo (Act) darovani
sochy (Pat) rstu (Addr)/darovani sochy (Pat)éstu (Addr) Olbramem
Zoubkem/?o0d Olbrama Zoubka (Act)

(H) V: Act (Nom) Pat (Instr) Addr (Dat)
NV: Act (Instr/Adpodod+Gen) Pat (Instr) Addr (jako V)



Ve schématech (H) a (I) se sice zakladova slovesa liSi v povrchové
podolE Addr, ale o maji Pat v Instr¢imz vznikaji strukturni moznosti
pro uplat@éni dvou Instrumentél Stylisticky jsou tato spojeni (jako v
(12) a (13)) ne zcela vhodna (odtud otazniky u jejicindnsystémoy
vSak tato omezeni neexistuji (na rozdil od nemozrosttreni pacienta
|Ekare).

(12) vyhrozovani podnikateli(Addr) vydiranim (Pat) aditelo/?exiteli
(Act); otcovy (Act) vyhfizky synovi (Addr) vypraskem (Pat)

(D V: Act (Nom) Pat (Instr) Adr (Akuz)
NV:  Act (Instr/Adpodod+Gen) Pat (Instr) Addr (Gen)

(13) ?ohrozovani mladistvych (Addr) narkomany (Act) odhazovanim
pouzitych jehel (Pat); volba Vaclava Fischera (Addr) senatorem (Pat)
voli¢i Prahy 7 (Act)/volkova (Act) volba V. Fischera (Addr) senatorem
(Pat);

(J) V: Act (Nom) Pat (Gen) Adr (Akuz)
NV: Act (Instr) Pat (Gen) Adr (Gen/?Afdg

V realizaci schématu (J) se mohou u substantivniho derivatu vyskytnout
dvacleny v genitivni fornd (nekonkuruji si tu vSak Gen Aktoru

(Konatele) s Genitivem vzniklym transpozici Akuzativniho Patientu,
nybrz Pat si tu uchovava formu z ramce sveho zakladoveho slovesa;
souwasre vsSak transponuje Akuzativni Adresat v Gen.

(14) zbaveni rodir (Addr) odpowdnsti (Pat) novelou zakona (Act);
zproSeni obzalovaného (Addr) viny (Pat) vrchnim soudem (Act);
?matino (Addr) zpro&ni viny (Pat) soudem (Act)

1.3 O skupinach probiranych v odd. 1.2 plati, Zeyntakticke
derivaci sloves ve jméno se ttepadji jednotlivé aktanty ramce, ale
cely ramec (vyjateni 1. aktantu zavisi na vyjahi 2. atd.). Uplaiuje se
tu hierarchie forem i hierarchie aktéant



2.2 Z lexikalnich derivdtsloves nas zde budou zajimétgevsim
ty skupiny, kde zfisob derivace pohlcujetktery z aktant (argument);
mluvime tu o jeho "zabudovani". Zabudovany aktant tzenpak byt v
ramci substantivaitomen.

2.2.1 U konatelskych jmen je zabudovan Act(or). Derivatéutn
ztraci pozici Act v ramci. @asti maji tato jména sémanticky povinny Pat,
viz (15)(a); v (15)(b) je N v "absolutnim" konatelskem uziti, v (15)(c)
jsou jména naigchodu mezi (a) a (b).

(15)(a) witel tance, pedkladatel zdkona, zastupce ministerstva,
vyznavai metalu, Zadatel o podporujegstavitel hnuti, spravce dani

(b) kupec, nakladatel, spisovatel, $sakeva

(c) soudni znalec/znalec pisma, stankovy pradaradava
vysava&u

2.2.2 O zabudovani Pat mluvimedkterych substantiv
vysledkovych, jako jsou v (16). Tato substantiva maji fakultativni Act
(Gen/Adpodod+Gen) a Addr (Dat). Interpretujeme je tak, Ze jejich
lexikalni derivace z nichda objektéinnosti zasazeny (co je
darovano/doréeno/vynalozeno jdarek/dorucenka/naklad).

(16) darek mladsi dcery (Act) mamince (Addr)fdlc€Act) darek
mamince (Addr); dortenka adresatovi (Addr) do vlastnich rukou;
naklady domacnosti (Act) na zivobyti (Eff)

2.2.3 O zabudovani Effektu Ize uvazovatltarych nazu
artefakfi typu (17) (a), (b), z nichz ovSem jeékteré jsou pime derivaty
sloves. Dale by bylo mozné senfaait i nazvy vysledk pri ¢innosti
mluveni promluva, vyrok, debata).

(17) (a) dopis, povidka, bagdralada, pise...
(b) portrét, obraz, projekt;

Zadny aktant neni u artefdkgsémanticky) obligatorni. Witly slov v
(17) (a) i (b) je fakultativni Act (Gen/Agpdod+Gen), uiiidy (a) a u



nekterych substantiv z (b) je fakultativni téz Pat lok/Gen). Za jistych
podminek vznika viceziaost, kterou lzéeSit jen na zakladvécnych
znalosti, znalosti kontextii situace (srov. (20)). Pokud tato substantiva
nejsou uzita jako nazvy artefékile prost jako nazvy konkrétnich
predn®ti jsou fakultative spojitelna také s genim Rivodu (Orig) a
Prinalezitosti (App), jejich formalni vyjdeni se vSak kryje s vyjéenim
Act, pop. Pat (coz je dalSim zdrojem homonymie, viz (21)):

(18) Baudelairova (Act) sbirka Kty zla, sbirka K¢ty zla Charlese
Baudelaira/od Charlese Baudelaira (Act)

(19) portrét L.N.Tolsteho (Pat) (skupina (b)); roman L.N.Tolstého (Act)
(skupina (a))

(20) Braquovy (Act/Pat) portréty Pabla Picassa (Pat/Act); Picassovy
(Act/Pat) portréty George Braqua (Pat/Act)

(21) mamiginy (Act/App) dopisy od ddecka (Orig/Act); d¢detkovy
(Act/App) dopisy od maminky (Orig/Act);

Obsaho¥ ¢len ozngeny jako Orig interpretujeme jakdiyodniho
vlastnika nebo prosdnikaclen ozngeny jako App jako vlastnika
(prostednika) nebo jakéistou relaci babiccin (App) dizm mize
znamenat nejenadn, ktery babika vlastni, ale i ten, vémz babtka
bydli, ktery uklizi, o 8jz petuje ap.). Dvojznénost chapani slovaaty
jako konkrétniho fedn®tu v kontextu (22)(a) a artefaktu v kontextu
(22)(b) ukazuje dialog mezi mlaimi (A) a (B) v (22):

(22) A: Na veirku nela Jana nové Saty odifelkyné, ktera je znama
navrhéka.

(a) B: Ona ji je navrhla/usila?
A: To nevim, je to mozné; vim jen, Ze ji je dala k narozeninam.
(b) B: Ona ji je dala?

A: To nevim, vim jen, Ze je navrhla.



Ze tida artefaki ma své meze, ukazujfiplady (23)-(24), kde uz &ki
budeme pedlozkovy vyrazd+ Gen pokladat za &co jiného nez Orig a
Adjpostde Orlg

(23)(a) bavlgny ubrus od Heleny
(b) Helenin bavkiny ubrus
(24)(a) stibrné pero od maminky

(b) mamigino stibrné pero

2.3 Siroce djova jména stojici na hranici derivace syntaktické a
lexikalni podrobsg analyzuje Novotny(1980). Zminime se zde o nich
proto jen okrajov.

2.3.1 Valence zakladového slovesa se u substantivniho derivatu
zachovava sémanticky, v podstés vyjimkou Act) i morfématicky.
Jejich zpravidla povrch@mnegitomny Act byva vSeobecny nebo je
kontrolovan subjekteméty (je s nim koreferentni), sroviiglady v (25)
(a)-(g). Rislusny uvedeny aktant ma formu totoZnou s formou téhoz
aktantu slovesného zakladu.

(25)(a) Pat o+Akuz: zajem, pokus, Usili¢pgstarost,...
(b) od+Gen: odpimek, oddech, Uleva,...

(c) na+Akuz: pohled, dozor, vzpominka, ohldgdtek...
(d) na+Lok: podil, zavislost,...

(e) s+Instr: soucit, souhlas, ...

() proti+Dat: protest, odboj,...

(g) Addr na+Akuz: hav, vztek, zlost, nigek, reakce, utok, tlak,...
(h) Eff na+Akuz: rozklad, rozpad, &ma, femeéna, prorgna,...

2.3.2 Valence zakladového slovesa se u substantiva foémaln
(Cast&ng) meni, pofF. u slovesa je to jen jedna z moznoshéfiet neco



vedleshanét se po nécem, verit necemu vedleverit v neco), viz (26)(a)-
(9):
(26)(a) Pat po+Lok: shka, snaha, usili,...

(b) ped+Instr: strach @ed/z), ostych, stud,...

(c) v+AKkuz: @ivéra, vira ,...

(d) na+Akuz: nazor, vliv,...

(e) na+Lok:dast, zajem, ...

(f) nad+Instr: obdiv, udiv, vlada, stud (viz i (b))

(g) Addr natLok: msta, pomstdivda

3. Fitomnost "slovesnych" aktahtvSak nevyldujeme ani u
primarnich substantiv, srov. nag27)(a), (b)Ridici substantiva ve
jmennych frazich v (27) maji ramec s fakultativnim Act a Pat

(27) (a) seminia(profesora X) o vyuce cizich jazgkmytus o existenci
minulych zivof;

(b) cena (cestovni kanaeddeal) za tydenni pobyt/tydenniho
pobytu; poplatek za telefon; certifikat na dovezené zbozi

4. Zav¥rem mizeme konstatovat, ze (i) "dialogoveho" testu lze
vyuZzit pro testovani obligatornosti substantivnich waiésh clena stejré
vhodre jako u sloves a adjektiv (srov. rfafl)). (ii) "Posouvani" aktat
plati u substantiv s jistymi vyhradami (srov. absork&terych aktant
lexikalni derivaci, viz 2.2.1-2.2.3). Je ovSewbia zdraznit, ze
posouvani se tyka valémiho ramce slova, ne jeho textové realizace, v
niz mize byt nevyuzit aktant fakultativni, nebdize byt zevSeobe¢n
(a v disledku toho ma nulovou reprezentaci na povrchu), srov.
fakultativnost Act u piklada v 2.3 a 3. V jejich ramci je Actifiomen.

(i) U Siroce &jovych substantiv sefpnasi ramec zakladového slovesa
v Uplnosti (s pislusnymi zndnami formy, viz odd. 1.2 a 2.3.1), jednotlivé
(nesystémové) zény jako v 2.3.2 se zachyti jako s@st odvozovaciho
procesu jednotlivych slovesnych lex&nV principuc¢asto dochazi k
tomu, ze pady syntaktické u slovesa jsou nahrazeny semantickymi u
substantivniho derivatu. (iv) Lexikalni derivaty vykazuji specifické



chovani. Zalezi na typu derivace (i v jejim ramci mohou nastat rozdily,
viz nag. rozdily mezi (a), (b) a (c) v (15) u jmen konatelskych).

Poznamky:

' K pojeti jednotlivych aktafitznovu odkazujeme na starsi prace (zejm.
Panevova (1974-75), Sgall et al (1986) aj.).

2V Sirokém smyslu sem i nazvy budov, kusnébytku ¢asti odvu.

Seznam uzitych zkratek

Act  Konatel/Actor

Addr Adresat/Addressee
Adjpes Adjektivum posesivni
Akuz Akuzativ

App  Rindlezitost/Appurtanance
Dat Dativ

Gen  Genitiv

Instr  Instrumental

Loc Lokal

N Jméno/Noun

Nom Nominativ

NV Deverbativni jméno
Orig  Rwod/Origo

Pat Patiens
V Sloveso/Verbum
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